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Consideragdes sobre a formagdo
lexical de verbos denominais em
linguagem de especialidade

Sabring Pereira de Abreud®
Leandro Zanetti Lara

Introdugio

O continuo estudo de ¥eomas sintaiticas formais, aliado
20 tratamento semantico, tem possibilitado o desenvolvimento
de modelos tedricos para o tratamento de diferentes fenémenos
das linguas naturais. Uma das difieuldades que esses modelos
enfrentam centra-se no falo de que os mesewos nem sempre
apcesentam condigdes para a explicagio e desangio de fendae-
nos que inter-relacionam informagoes sintBcas e semanticas.
Este € 0 caso quando estudamos as propnedades sintiticas ou
semanticas de linguagens de especialidade. [5)0 €, mesmo que
essas linguagens compartilhem muitos elementos com a lingua
comum (Cabré, 1993:135), € inegdvel que ha particularidades
em sua configuragdo semantica que se manifestam em sua or-
ganizagdo sintdtica. As linguagens de especialidade, por consti-
tuirem Iéxico de dominio especifico, apresentam, produtiva-
mente, um determinado tHpo de processo de formagho lexical.
Esse parece ser o caso da linguagem enoldgica, isto €, pata for-
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mar novos termos' neste dominio. sistematicamente o falante
cecorre 3 formaglo lexical de verbos denominais. Desse ponto
de vista, tal tipo de linguagem constitui um excelente corpus
para pesquisas que se interessam por explicar as propriedades
sintaticas e seménticas dos itens lexdcais.

Assin a idéia que esté por trds da andlise que passamos
a apresentar ¢ a de que uma linguagem de especialidade’, obje-
‘o da terminologia, apresenta partwcularidades seminticas que
sdo refletidas em suas estruturas argumentais.

Em fungdo da especificidade deste artigo, isto €, descre-
ver, ainda de forma preliminar, alguns proeessos produtivos de
formagao lexical em linguagem de especialidade, ndo podere-
mos analisar, aqui, todos 0s processos derivacionais encontra-
dos no corpus exaininado; antes, faremos uma breve descrigio
da fermagdo lexical de verbos denominais em linguagem de
especialidade, baseados nos postulados da Teeria da Incorpora-
¢ie (Hale & Keyser, 1992, 1993), a qual tem sido largamente
utilizada para a descricio de fenomenos afeitos a4 estrutura
argumenta) no portugués beasileiro.

O trabalho estd assim organizada ra segio 1, faremos
uma breve exposicdo da proposta de Clark & Clark {1979) sobre
as particularidades semanticas dos verbos denominais. buscan-
do mostrar as especificidades de sentido que estes veibos po-
dem assumir; ra seqdo 2, apresentaremos, resumidamente, o
mecarismo da i{ncorporagio (Hale & Keyser, 1993); e, na seao
3, apresentaremos a descriz3o da formagao lexical de verbos
denominais na Linguagem Enoldgica. E, por fim, as considera-
;oes finais,

1. Categorias Seminticas de Verbos Denominais

Eve V. Clark e Herbert H. Clark {1979), no artigo Wien
Nouns Surface as Verbs, ao proporem uma teoria interpretativa

! EntBderran "termo” como uina undade lexica) espedfica a8 diferentes
domfnios do vocabulfino Genvifico e tecnico (of. Faulhsch. 1994:237)

* A Linguagem Enaldgic, em @pecia) a Andlise Sevvarri al Ennlbgica, constitui
uma das linguageny de espeaislidade gue estan sendo examinadas m» Projeto
INTERCON/ UFRGS.
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dos verbos, apresentam uma classificagie preliminar para os
verbos denominais de lingua inglesa.

Segundo estes autores, os sigrifcados de um determi-
nado verbo denominal, na maioria das vezes, provém dos no-
mes dos quais eles historicamente derivam. O verbo embirntar,
pot exemplo, relaciona-se, pelo menos etimologicamente, com o
nome gmbwnte. Dessa oaneira, a classfiagio propasts por
Clark & Clark para os verbos denaminais refaciona-os com pa-
rifrases em que estao presentes os nomes dos quais tais verbos
denivam. Exemplifiquemos com o verbo empacvlor:

(1) a. Ele empacotou as eompras.

b. Ele pds as compras nuim pacote.

Para cada categoria, hd uma parafrase geral & que cor-
responde um determinado gritpo de itens verbais. A categoria
receberd, ento, tma denominagao com base no caso que o ver-
bo carrega e que se manifesta nas parafrases’.

Clark & Clark classificam os veibos deziominais em cin-
co grupos: vetbos Jomtum, verbos locativas/durativos, verbos
agentivo/de expenendador, verbas de alvo/de fonte e veibos
de insttumenio.

Os verbos losalunt” sio aqueles detivados de nomes que
estao no caso objetivo em pacifrases que descrevem a localiza-
¢do de alguma coisa em relagao a outra. Vejamos o exemplo:

* Clark & Clack (1979769} nomeiam lais categorias segundo os papéis de caso
(Flloroce 1968, 1971),

7 Para as aultres, lats pardfrass nso passdm de meros dispmltivos beurfsti-
ces, POis permitern agrupar vetbes com oiigem similar, mas nio abarcam
todo o contevdo de um dado verbo

* No porlugués braslleiro, temas o3 seguintes exemplos de veibos licatimt:
Treposigio sohre: Coberturas: sonberter, selar (pér sela)/Pos: emposr, polvi-
thar. /Metal: cromar, eslanhar, platinaz, prasear.

Preposicdo em: Condimentos: adodicar, adogar, apimentar, azeitar, salgar,
lemperar, Hunrano: povoar, Pés: empoar, polvilhar, Rowpas; abeboar, alinhe-
var. embainliar, enroupar, espartilhar, remendar. Sinais: assivlar, cubvia,
enderecar, calimbar, cnszas (o eheque), estampar, rotular, selar (pdr selo).
Preposicio parsabrigar, sgasslhar, alimentar, apoiar, armar (0s soldados),
elogae, estonular/

Preposigio de: listar (os pantiipantes), mapeas, cegisirar (os hspedes)
Locugio Preposicional em volfa de: cercar, amfinar, empareds, enveder,
gradear, murar

1.ocugao Eveposicional so longo de: arbarizar (s 1uas), asfaltar, ceecas, empa-
redar, muear, pavimentar, sinalizac (as ruas).
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{2)  a. Ele tampou o recipienee.

b. Ele fez algo que causouque [o recipiente tivesse uma

tampal.
¢ Ele pds a tampa no recpiente

Na paréfrase em {2b), lamm esté no caso objetivo. Em
outra parfrase possivel, em que aparecesse a palavia ricipenie,
esta obrigatoriamente teria de seguir a preposi¢io em, como se
pode ver em (X).

J& o verbo ccrear estaria relacionado 3 locugdo preposi-
cional ao redor de, como pode ser visto em (3);

3) a. Ele cercou a casa.

b. Ele pés a cerca ao redor da casa.

Os verbos locatives® e.durativos™ saoaqueles verbos de-
rivados de nomes que estdo no caso locativo nas paréfrases,
como exemplificado em (4) a.(5):

Verbo jocativo
4) a. Ele emoldurou a pintura.

b. Ble pis a pintuza ruma moldura,

Verbo Durativo
()  a. Ela veraneou na praia.

b. Ela estava na ptaia no vendo.

Os verbos agentivos” e de experiendador” 30 0s que se

encontram no caso agentive. No caso dos verbos de Agente,

* Os verbos Jocativos, no portuguls brasilelro, em sua subcategorizacdo inves-
na, & s0mo 3egul: Preposicio sobre: aterrar, aternizar, Teeposicdo em: abeiruir,
afundar, aguar, otarear, emordagar, arvothar, atrelar, bloquear, canalizar (pbr
conod), conlinar. dislargar, embandeirar, emwldurar, emplacar, encaixar, ei-
caixilhar, encaner, encapar, encarnar, enfiar {pdc o Ho na agulha), enflae (.pﬁr
no fio), enforcer, enfurmar, enfronhas, engdiolar, engomar, engradado, enjau-
las, eniuvar, enquadrar, enralar, enterrar, eavasar, envastiher. estofar, cepre-
sat, rolhar, tampar. Preposicio para: abaixar, encacar.

® Os verbos durativos sdo aqueles que, além de estarem no caso Jocetivo,
ainda apresentam acndido de duragio da agdo. Nas parifrases, os nomes dos
quais derfvam os vertxs durativasapasecem em (rases prpEOoRais. Outns
exemphs de verdos duratvos no postuguss brasilara feriar, invesnar, per-
noitat, vETanar,

Y Exonpke g0 partuguis brasildico de vesbos agentvos: Ovwpe-
Sprofindcr: pdVOgH, amemrar, capitavers, deflar, liderar, condigar,
pasoTer, pllotar, policiar, Vigias, volhnstariar. Popéis cpaisis dganar, estre
lar {num flme), lideras. mondtorar, rivahizar, vagabo\deas, testemunher.
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geralmente vinculados a ocupagdes/profissies ou a papéis es-
pecais, tais como ciganar e @trelar (num fime), o nome, na pa-
réfrase, encontra-gse no caso agentivo, como pode ser visto em
(6):

(6  a Elechefiou a expedicao.

b. O chefe foi ele ra expedicao.

Os verbos denominais de alvo® detivam de nomes que
se encontram no caso alvo nas parafrases, como pode ser visto
em (7) e (8):

{73  a.Eleesmigalhou a pao.

b.Eie fez algo que causou que [0 péo virasse milhagas).
(8) a. Ele enviuvou.

b. i‘klgo aconteceu que fez com que ele |se tornasse vid-

vol.

Quando o verbo € transitivo, a pardfrase especifica tanto
a fonte {no exemplo acima pa0) quanto o alvo (migaikas). A fonte
denota a substéncia da qual é feito o alvo. Quando o verbo €
intransitivo. como em (8a), a parifrase (8b) espedfica apenas o
alvo (no cas0 dos verbos de alvo) ou apenas a fante (no caso dos
vesbas de fonte').

Os verbos de instrumento® s3o o tipo mais comum de
verb denominais e s30 os que deivam de nomes que, nas pars-

Animais: eadiorreas, ETPENQUIGIT-9C, TRO U, Talar, sapear, STTpoWeas,
urubuzar.

? Os verbas de experienciador 33a raros. O verbo da sentenca Testemunivr o
ssessinal0. K classificado consoante & premissa de que testemunhas ndo assls-
tem a ecidentes, mas que 13o-somente 03 viem.

“ No portugu®s brasilelcas, pedemos citar os seguintes exemplos de verbes de
alvo: Grupos: agrupar, slinhar, embacathar, enfileirar, ordenar, seqlencias.
Massrs: acumular, armazenar, embalar, empithar, enfardar, resesvor. Formaa:
anelar, curvar, dobrar, encarasolar, enovelar, enrolat. enroscar, encugar, esple
ralar, preguear, Irangar, vincar.

Pedegos: desmembrar, esrugalhar, fatiar, reparlir, segaentas. Produtos: aflo-
rar, angliclzar, borbulhar, copiar, Aoresces, lacnimeyar, numerar, zigue
zaguear.

* S50 raros 05 Yerbas de forve em poibigads brasikam.

® Outios exempks de verdas icearenas 1o purtugus trasileiro 3o Ir:
<acdnhar, eaquias, nsvegas, pedalae, remmr, rodar. sufar. Preader: abotods,
agventar. afivelar, slgeTnas, ancarar, cadeny, doentar, oobar, pregar, soldar,
trancar. Limper: escovar, fltrar, lixar. Bater:.agpitar, axcrtear, chicoteas, -
bardeas, edwdetear, mastter. Cortar: esfaguery, lancmar, sercar. Destrair
bombandear, dinmmitar, gavear, torpedeey. Cagtwres: lagar. Bloguear: bloque-
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frases, apresentam-se no caso instrumental, como pode ser visto
em (9):
(9) a. Eie cavalgou a#€ a estalagem.

b. Ele alcangou a estalagem ¢ aralp.

A partir destes exemplos, podemos verificar que, no
portugues brasileiro, a formagao de verbos através de derivagio
deneminal apresenta-se comw um grocesso produtivo. Da
mesma aqaneira que no inglés, tais formagdes nio s¥o mera-
mente derivagdes impréprias; antes, sdo resultado da organiza-
¢do de argumentos selecionados em um sistema ndo-ambiguo
de relagdes sintaticas (cf. Hale & Keyser, 1992:107), Evidéncia
disso € a existéncia de restrigdes sintdticas para a formagao de-
nominal. A categoria V, que tem como projecdo mixima um VP,
admite somente incotporagéo de argumentos internos. A posi-
Géo sujeito, que é externa ao VP, estaria impedida para incorpo-
ragdo, pois tem papel-8 externo. Assim, ¢ possivel incorporar
somente ¢ argumentos internos do verbo, gerando um novo
item lexical. Quando o argumento é extemo ao verbo, a incor-
poragéo nido pode, por questoes estruturais, se realizar. Este é o
caso do exemplo abaixo.

(10) a. A poeira cegou os cavalos.

b. *Poeirou 0s cavalos cegos.

Como se observa em (10), o NP (z poxira) estd em [Spex,
VP, ou seja, estd externo A prajecan cadxima de V, nos termos
da Teoria X', ndo admitindo a pardfrase correspondente nos
teernos de Clark & Clark {2979). Assim, considera-se que é pos-
sivel estabelecer um paralelismo temitico e estrutural entre
construgdes que contém predicados complexos e suas paréfra-
ses. A natureza complexa de certos predicados segue do fato de
que eles envolvem incorporagdo do nticleo de um argumento
dentro do predicado verbal como uma instinda de um proces-
30 sintdtico de mova-Q, onde & ¢ uma categoria nuclear (X°).

a1, tepoasay. SO enraby, fareyar, trlbar. Partes do corpo; sixaxanhas. abo-
ar, bracijar, abwesar, dedilhar, dentar, esperte, manusear, olhat, pestare
jar, peitar, unhar. Fervomentes simples: andtear, eaavar, biquidificar, pentear,

pmcdu Ferramentas complexas: autoclavar, catapaliar, centrifugar, guilho-
tinar, moer, Hpografar, xgocar.

144 Lotres da MO « Sabrivs Peralra de Abreu s Laandro Zanstt Lava

Estamos assumindo, entdo, que a formagio de verbos
denominais é motivada pela sintaxe do item lexical. Na préxi-
ma secao, faremos uma breve exposi¢ao do mecanismo de in-
corporacdo no ambito da sintaxe lexical.

2. A Derivagdod luz da Sintaxe Lexical

O processo de formagio lexical derrpdo ¢ explicado por
Hale & Keyser (1993) & luz da sintexe lexrica). O ponto de partida
da anilise da proposta destes autores é a identificagdo da es-
frutura argumentai com a estrutura exdcal, ou seja, a estrutura
lexical passa a ser considerada como o objeto sintitico e, por-
tanto, sede das relagdes sintaticas. Tamando como exemplo o
caso dos verbos, para se representar o conjunso de relagdes sin-
taticas no interior da estrutura lexical de um determinado ver-
bo, projeta-se a categoria do nicleo verbal para o nivel sintag-
matico e, nesta projegdo, determinam-se as.estruturas sintaticas
entre a projegfio categorial nuclear e os seus respectivos argu-
mentos. Os autores denominam estas projecdes de Estruturas
Argumentais Lexicais (LRS's).

Cresente ainda na teona de Hale & Keyser (1992,1993)
estd a relagdo entre categorias lexicais e categanas nocionais
bisicas:

V —# evento (e)

N — entidade ou instincia (n}

A - estado (s)

P — relagdo (r)

Segundo Hale & Keyser {1992, 1993), a derivagdo de
certos verbo3 denominais se dd por intermédio do mecanismo
incorporaglo, através de movimento de niicleo. Este mecanismo
caracteriza-se por um processo através do qual determinados
complementos se integram & projecao do miicleo que os rege
através de uma operag3o de estruturagso que ung ambos os
constituintes (niicleo e complemento) gerando uma inica pala-
vIa.

De acordo com a Condigio Geral de Pressrmopio da Estryju.
2, um ntideo sé pode se mover, por subslituicio ou adjungio.
Esta operag3o recebe 0 aome de Mooimento de niicleo a riicleo,
dentro do qual destaca-se uma subciawe: 0 movimento deno-
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aminado Inorporagin (Baker, 1988)". Segundo esse movimenio, o
nucleo deslocado se adjunta ou incorpora o outro nucleo for-
mando um novo né da mesma natureza categorial do né a que
fei adjuntado. A incorporagdo exige que o niicleo incorporante
seja regente do nicleo incorporado. Esta exigéroa, conheada
na Teoria Gerativa como Restngao ao Movimento de Nucleo
(HMC, The Head Mgoement Constraint), se explica como uma
forma de respeitar o Principio das Categorias Vazias (ECP,
Empty Category Principle), um dos princfpios que restrigem o
movimento. Por outro lado, uma vez que o niicleo de um sin-
tagma se incorpora a outro nicleo, aquele segue regendo seus
compleonenios.

3 Estruturas Argumentais Lexicais de Verbos Denominais na
Linguagem EnolGgica

Como p4 se disse, as linguagens de especialidade cunsti-
tuem wm bormn ponto de partida para anélises das propriedades
sintaticas e seminticas dos verbos denominais, visto que, ao se
constituir um léxico, primeiramente, se designam as entidades
envalvidas no dominio especializado, ou seja, atribuem-se nro-
mes a (TS,

Segundo Sager (1990), o léxico especializado € constitui-
do basicamente por nomes. Fara expressar processos, essas lin-
guagens se valem, primeitamente, de nominalizagdes, como € o
caso de champunhizagio (em vez do verbo dhamparhizar), S6 pos-
tengrmente, para expressar a a¢ao intrinteca a0 processo nomi-
nalizado, é que derivamos verbos. Podemos supor, pois. que
existam poucas ocorréncias de verbos nas linguagens de

" A 17030 de InaTpoEia fni propest, piimeisaments, em Baker {1988). Ease
autar, assumindo as pressupnsios da Tearwa de Principios e Parfmelres
(Civamsky, 1981, 1982.1986 a.b), defende a idéia de que os prosessas de incer-
pompla sio regidus peto ECP da mesma maneira Que o mevimento de cite-
gorias sintagmaticas (pur ewemplo. movimento de NP), O autor owwiders a

313 como we il da KTVMARQ. extabelevado graus de iitecko
entie 2 owrfulogis e a <irdare (¢f. Kiparsky (1982 1983) di Soullo e Williams
{1988), extre outrus).
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espedalidade e que, dentre 0s existentes, a maioria seja deno-
minal”.

Com relagdo a Linguagem Enolégica, a partir dos 537
termos extraidos do corpus analisado”, constatou-se, no gerai,
uma baixa freqiéncia de verbos. No entanto, neste pequeno
universo, a majoria apresenta formagso denominal. Por esta
razao, a determinagao das estruturas acgumentais destes verbos
€ importante para a descrigdo do léxico enologico, pois essas
estruturas, se recorrentes, podem revelar um mecanismo regu-
lar de formagao de termos.

Exemplificando a deteiminagao da estrutura argunsental
de um item lexical com um verbo devominat da Linguagem
Enolégica, temos:

{a) Estrutura lexical: chantpanhizar

(b} 1 dentificagdo do nicleo do verbo: chanpmijia

{c} Projegéo do nucleo para o nivel sintagméatico: torrar-
se chanpunho

{d) Identificacao da estrutura lexical com a estrutura ar-
gumental:

champanhizar = (Tornar-se} champanha.

Num caminhoe inverso, partindo desta projegao sintética
texscal, retornermos A estrutura lexical. Como temos corw vilida
a equivaléncia de (d), constatamos que no interior do item lexi-
cal esta presente 0 nome champanha, ou, em outras palavras, o
nome chartpanha foi incorporady na fermaqao da estrutura lexical
champanhizar. Observemos o esquema simplificado do meca-

nismo da tusorporagio

? Esta aB0wg30 corabtui umma das hipdaeses do Ad-projeto “Andlie Souo
a) Erolégica: Propusta de Elaboragio de um Glassfirio Técnico®, de awtoria
de Leandro Zanettl Lara, oricntogho Profa. Sobrine Cereira de Abreu
( INTERCON/UFRGS). Ta. sub-projato pretende descrever a leeminologla de
um subdontinio da Agronomia, a Andlise Sersarial Enalbgica. sonforme me-
lodologias lexicografica e teeminogrdiia e fundamenlos da lexicologia. para a
elabragio de um glossatio mudtilingue de rgwegen de especiatidade.

" O oorpus amallasdo ¢ conetituido da coleta de dados em textus documenas,
08 quais foram indicados palo Prof. Vikr Manfiol, especialista em enciogia e
cunsultoe-denico do Proplo INTERCON.
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(11} s ———3 champaahizar

| (

| (Tormar-s¢) champanhe.

t 4

Formalmente, temos a seguinte repcesentagio arbdrea

para a uworparacdo do nome 2o verto. Este proaeso supde a
subida do aome para o verbo:

(2

Vv
! \
v NP
I
N
{13)
v
! \
v NP
/ \ |
N N

De acordo com Hale & Keyser (1993:54), a estrutura em
{12} € a de um verbo e de seu complemento. Esta estiutura é a
mesma de dar {como em dar un: espirro), tornar-se {como em for-
nar-s¢ flor ou torndr-se chamipanha) e fazer (como em fazer drama).
A diferenga ¢ que a representacio da estrutura lexical de um
verbo intransitivo cemo espirrar, florescer, chaipanfiizar ou drg-
mattzar envolve a incorporagdo, em um verbo abstrato, de nu-
cleo N do NP deste verbo abstrato. Este processo de incorpora-
30 estd representado em (13). Ou seja, o nucleo N do NP go-
vernado pelo V é movido e incorporado a este verbo. O “com-
posto” resultante, no qual apenas o componente N se realiza
fonologicamente, sorresponde ao verbo denominai. A derivag2o
apresentada em (13) estd de asordo eom os principios que res-
tringem o praresso de uorporagao, em especial, estd de acordo
com a Restri¢io a0 Movimento de Niicleos.
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Assim, explicitada a identificagdo da estrutura argu-
mental com a estrutura lexical, ou seja, como ocorre a vincula-
¢30 dos niveis sintikco e semantico no interior da estrutura
lexical de wm determinado verbo, passemos 3 anlise dos ver-
bos denominais da Lmguagem Enologica.

3.1 Incorpora¢io de néclec N

Consideremos a sintaxe texica) da estruture dos verbos
denocinais de alvo, intransitivos, presentes na Linguagem
Enoldgica, tais como avinagrar, champarthizar, vinificar”, ou seja,
sdo verbos que expressam a transformacio de uma fonte em um
alvo. Cbservemos a representagio do vetbo »inificar:

14)

{15

VP
I
A\
/ \
v NP
/ \ |
N v N
T |
| i
| |
(vinho)

® Defirogdes de verbos da Linguagero Enoligia:

avinagrar: {do vinho) lomar-se inutitizado Par ¢ aosuma, arm 0dot e 53%os
de vinagre

dumpaahizar (do masto) tvnar<e champanka.

vinificar. (do nosio) kerar-se vinha.

Consideragiies sobre a formaiio lexical de verbos,., 148



O diagrama-arbéreo, em (14), representa a projecio lexi-
cal do verbo, que eorvesponde 3 sintaxe de um verbo e seu
complemento (estrutura argumental). O diagrama em {15), por
stia vez, representa a incorporagdo para o interior de um verbo
abstrato de um niicieo nominal N e de seu NP complemento
para a obteng2o da formagdo derivacional do verbo em questio.
Cu seja, um niicleo N de um NP regido por V é movido e in-
corporado a eske V.,

O contetido semantico elementar deste verbe denominal
intransitivo apre enta a categoria lexical V, que estd ligado a
nogde de evenio, e a categotia lexical N A de entidade relaciona-
das da seguinte forma:

(16)e—=n

Tal representagio € de muito interesse para a organiza-
¢do do léxico da Linguagem Enolégica, pois representa os di-
versos tipos de processos por que o mosto™ pode passar: 0 masto
pode Wwma c-se vinagre, vinho ou champanha.

O mesmo acontece com outros verbos intransitivos da

linguagem comam, como é 0 caso de florescer.

3.2 Inco:poracio de niicleo P

Nos verbos denominais locativos e focaiiim da Lingua-
gem Enolégica, temos a incorporagido de um micleo P, além no
niicleo N, Exemplos disso s50 os verbos ambizniar e aromatizer,
respectivamente. Da mesma forma coow ublizamos o verbo
abstrato fornar-se (porque se tratava de entidades), tomaremos o
veibo por (que estabelece relagses).

¥ Mosto: liquido resultanse da prensagem das uvas, suco ou supw que ainda
a30 s2 tormou Yinho

® O 1ignificado o verbo embicntsr, na Linguagem Enolégica, & o de péra vinho
no ambiente para qu¢ este fique 3 temperatuca do local Lva.se. tamdém, a
expreasio (fexr) a ambientagdo do vinkwo
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(17) a Ele gmbientou o vinho. = Ele pés o vinho no ambienee,
b.

vYP
/ \
NP v
/ \
! \
v ve
! \ / |
v v NP v
1 (o vicho) / \
| v PP
1 (pdr) ! \
L I P NP
tem |
N
< ambicnts)

Entretant, o que temos na estrutura lexical ambietar
$30 a3 incorporagoes do nome, da preposigio e do verbo abs-
trato, ndo do verbo pér.

c Ele améienton o vinho.
d.
VP
/ \
NP v
/ \
/ \
" VP
/ \ / \
A4 v NP \'
/ \ {0 vinho) / \
r v v PP
Y N
N P t P NP
il 1 N
i ) t N
t 1 T (ambiente)
| | | )
| R t



Semanticamente uma entidade n {ambiente) relaciona-se
através de uma P com outta entidade n (vinho). O verbo cor-
responde a um evento dindmico. Portanto, uma agdo entre duas
entidades resulta numa inter-retagao:

(18) e—r

O mesmo acontece com 0s verbos lostun aromatizer e
ergarrefar. Como vimos anteriocmeste, estes sdo verbas que
descrevem a locali2ag¢do de uma entidade em relagio a outra,

(19)  a. Aromatizaram este vinho.

b. Puseram conpostos aremditicos neste vinho.

3.3 Incorporagio de niicles A

A Linguagem Enologica também apresenta verbes Que
envolvem a incorporagdo de um nticleo adjetival, tais como
adocicar e adulfterar. Vejamos a LRS do verbo edocicar em detalhe:

(20)  a.adocicar
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b. Ele adocicou o vinho.

v
/ \
! \
\Y vP
/ \ ! \
\Y \Y NP \'S
! \ !/ \
A A" A\ AP
T | I
| t
| (doce) A
I
T I
|

Esta estrutura acgumental apresenta um tema e uma re-
12430 semantica elementar assodada a uma raudanga de estadot

200 e—s

A relagdo seméntica em (20) € inerente 20 léxico enol6gi-
o e, sobretudo, a0 da Andlise Sersona), porque a Témica de
Degustagio pressupde sempre a avaliagio do estdo em que
uma determinada amostra de vinho se encontra. A relagdo se-
mintica em questio pode ser observada, tabbém, nos verbos
botritizar e aveludar”,

4. Consideragoes Finais

Este artigo procurou contribuir para es estudos termi-
noldgicos attavés de uma exemplificagéo de como se pode re-
presentar a organizagdo do léxlco especializado, evidenciando
suas propriedades sintéticas e seminticas. Vimas que a lingua-

7 Definighes  de vevbos da Linguagem Enolégica:

adodcar: tormat dooe coen baixa acidez

adalterac: adaasar substingas edranhas .

aveludar: l0OMAr MACD, unluaso, Visanso, com textura de veludo.
botritizar: (do viaho) advit das uvas omtasunadas com o Agas Bojrytis,
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gem Enolégica apsesenta formagoes produtivas de verbos de
noounais. Além disso, procuramos demonstrar que a determi-
nacéo das estruturas argumentais deste t.po de formagéo lexi-
cal, através da sintaxe lexical conforme proposto por Hale &
Keyser (1992, 1993), garantem visibilidade a relagdo entre a
estrutura sintitica e o contetdo lexical correlabo. A proxima
etapa serd a ampkiagac do corpus examinado, bem como o estu-
do de linguagens de especialidades diversificadas.
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